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a. (87. gr.) 

Við meðferð og úrlausn stjórnvalda á málum samkvæmt lögum þessum skal beita 

ákvæðum VIII. kafla laga um stofnun og slit hjúskapar, nr. 60/1972, með síðari breyt- 

ingum, eftir því sem við á. 

b. (88. gr.) 
Ráðherra er heimilt að setja reglugerð um nánari framkvæmd laganna. 

TI. KAFLI 
Gildistaka o.fl. 

19. gr. 

Lög þessi öðlast gildi 1. júlí 1992. 

Frá sama tíma fellur úr gildi 2. tölul. 62. gr. laga nr. 92/1991, um breyting á ýms- 

um lögum vegna aðskilnaðar dómsvalds og umboðsvalds í héraði. 

Ákvæði til bráðabirgða. 
Nú var sett fram krafa um skilnað að borði og sæng eða lögskilnað samkvæmt lög- 

um nr. 60/1972, með síðari breytingum, fyrir gildistöku laga þessara og skal þá fara um 

þá kröfu eftir eldri lögum. Ef bæði hjón óska þess er þó heimilt að beita reglum þess- 

ara laga. 

Gjört í Reykjavík, 26. maí 1992. 

Vigdís Finnbogadóttir. 

(L.S.) 
  

Þorsteinn Pálsson. 

Nr. 40 26. maí 1992 

LÖG 
um breyting á almennum hegningarlögum, nr. 19 12. febrúar 1940. 

Forseri ÍsLanDs 

gjörir kunnugt: Alþingi hefur fallist á lög þessi og ég staðfest þau með samþykki mínu: 

1. gr. 

Heiti XXII. kafla breytist svo að í stað „Skírlífisbrot“ komi: Kynferðisbrot. 

2. gr. 

194. gr. orðist svo: 

Hver sem með ofbeldi eða hótun um ofbeldi þröngvar manni til holdlegs samræðis eða 

annarra kynferðismaka skal sæta fangelsi ekki skemur en | ár og allt að 16 árum. Til of- 

beldis telst svipting sjálfræðis með innilokun, lyfjum eða öðrum sambærilegum hætti.
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3. gr. 
195. gr. orðist svo: 
Hver sem með annars konar ólögmætri nauðung þröngvar manni til samræðis eða ann- 

arra kynferðismaka skal sæta fangelsi allt að 6 árum. 

4. gr. 
196. gr. orðist svo: 
Hver sem notfærir sér geðveiki eða aðra andlega annmarka manns til þess að hafa 

við hann samræði eða önnur kynferðismök, eða þannig er ástatt um hann að öðru leyti 
að hann getur ekki spornað við verknaðinum eða skilið þýðingu hans, skal sæta fangelsi 
allt að 6 árum. 

5. gr. 

197. gr. orðist svo: 

Ef umsjónarmaður eða starfsmaður í fangelsi, geðsjúkrahúsi, vistheimili, uppeldisstofn- 

un eða annarri slíkri stofnun hefur samræði eða önnur kynferðismök við vistmann á stofn- 

uninni varðar það fangelsi allt að 4 árum. 

6. gr. 
198. gr. orðist svo: 

Hver sem hefur samræði eða önnur kynferðismök við mann utan hjónabands eða 

óvígðrar sambúðar með því að misnota freklega þá aðstöðu sína að hann er honum háður 

fjárhagslega, í atvinnu sinni eða sem skjólstæðingur hans í trúnaðarsambandi skal sæta 

fangelsi allt að 3 árum eða, sé maðurinn yngri en 18 ára, allt að 6 árum. Önnur kyn- 

ferðisleg áreitni varðar fangelsi allt að 2 árum. 

1. gr. 

199. gr. orðist svo: 
Hver sem hefur samræði eða önnur kynferðismök við mann sem heldur ranglega að 

mökin eigi sér stað í hjónabandi eða óvígðri sambúð eða hann er í þeirri villu að hann 
eigi mök við einhvern annan skal sæta fangelsi allt að 6 árum. 

Sömu refsingu varðar það ef samræði eða önnur kynferðismök eiga sér stað vegna 

þeirrar blekkingar að um læknisfræðilega eða aðra vísindalega meðferð sé að ræða. 

8. gr. 

200. gr. orðist svo: 
Hver sem hefur samræði eða önnur kynferðismök við barn sitt eða annan niðja skal 

sæta fangelsi allt að 6 árum og allt að 10 ára fangelsi sé barnið yngra en 16 ára. 

Önnur kynferðisleg áreitni manns gagnvart barni sínu eða öðrum niðja en sú er grein- 

ir í 1. mgr. varðar allt að 2 ára fangelsi og allt að 4 ára fangelsi sé barnið yngra en 16 

ára. 

Samræði eða önnur kynferðismök milli systkina varða fangelsi allt að 4 árum. Hafi 

annað systkina eða bæði ekki náð 18 ára aldri þegar verknaður átti sér stað má ákveða 

að refsing falli niður að því er þau varðar. 

9. gr. 

201. gr. orðist svo: 

Hver sem hefur samræði eða önnur kynferðismök við barn eða ungmenni, yngra en 

18 ára, sem er kjörbarn hans, stjúpbarn, fósturbarn, sambúðarbarn eða ungmenni, sem 
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honum hefur verið trúað fyrir til kennslu eða uppeldis, skal sæta fangelsi allt að 6 árum 

og allt að 10 ára fangelsi sé barn yngra en 16 ára. 

Önnur kynferðisleg áreitni en sú sem greinir í 1. mgr. varðar fangelsi allt að 2 árum 

og allt að 4 ára fangelsi sé barnið yngra en 16 ára. 

10. gr. 

202. gr. orðist svo: 
Hver sem hefur samræði eða önnur kynferðismök við barn, yngra en 14 ára, skal sæta 

fangelsi allt að 12 árum. Önnur kynferðisleg áreitni varðar fangelsi allt að 4 árum. 

Hver sem með blekkingum, gjöfum eða á annan hátt tælir ungmenni á aldrinum 14-16 

ára til samræðis eða annarra kynferðismaka skal sæta fangelsi allt að 4 árum. 

11. gr. 

204. gr. orðist svo: 

Hafi brot skv. 201. eða 202. gr. verið framið í gáleysi um aldur þess er fyrir broti 

varð skal beita vægari refsingu að tiltölu sem þó má ekki fara niður úr lægsta stigi refsi- 

vistar. 
12. gr. 

205. gr. orðist svo: 

Refsing skv. 194.-199., 202. og 204. gr. má falla niður ef karl og kona, er kynferðis- 

mökin hafa gerst í milli, hafa síðar gengið að eigast eða tekið upp óvígða sambúð eða, 

ef þau voru þá í hjónabandi eða óvígðri sambúð, hafa eftir það tekið upp eða haldið 

áfram sambúð. 

13. gr. 

206. gr. orðist svo: 

Hver sem stundar vændi sér til framfærslu skal sæta fangelsi allt að 2 árum. 

Hver sem hefur atvinnu eða viðurværi sitt af lauslæti annarra skal sæta fangelsi allt 

að 4 árum. 
Sömu refsingu varðar það að ginna, hvetja eða aðstoða ungmenni, yngra en 18 ára, til 

þess að hafa viðurværi sitt af lauslæti. 
Sömu refsingu varðar það einnig að stuðla að því að nokkur maður flytji úr landi eða 

til landsins í því skyni að hann hafi viðurværi sitt af lauslæti ef viðkomandi er yngri en 
21 árs eða honum er ókunnugt um þennan tilgang fararinnar. 

Hver sem stuðlar að því með ginningum, hvatningum eða milligöngu að aðrir hafi 

holdlegt samræði eða önnur kynferðismök gegn greiðslu eða gerir sér lauslæti annarra að 
tekjulind, svo sem með útleigu húsnæðis eða öðru, skal sæta fangelsi allt að 4 árum en 

sektum eða varðhaldi ef málsbætur eru. 

14. gr. 

208. gr. orðist svo: 

Nú hefur maður, sem sæta skal refsingu eftir 206. gr., áður verið dæmdur fyrir brot 

á þeirri grein, eða hann hefur áður verið dæmdur til fangelsisvistar fyrir auðgunarbrot, 

má þyngja refsingu svo að bætt sé við hana allt að helmingi hennar. 

1S. gr. 

209. gr. orðist svo: 

Hver sem með lostugu athæfi særir blygðunarsemi manna eða er til opinbers hneyksl- 

is skal sæta fangelsi allt að 4 árum, en varðhaldi eða sektum ef brot er smávægilegt.



26. maí 1992 111 Nr. 40 

16. gr. 
Úr 181. gr. falli niður orðin „eða lauslæti eða fær viðurværi sitt frá kvenmanni, sem 

hefur ofan af fyrir sér með lauslæti“. 

Enn fremur falli brott 190. gr., 203. gr. og 207. gr. 

17. gr. 

Lög þessi öðlast þegar gildi. 

Gjört í Reykjavík, 26. maí 1992. 

Vigdís Finnbogadóttir. 

(L.S.) 
  

Þorsteinn Pálsson. 

27. maí 1992 Nr. 41 

LÖG 
um brunavarnir og brunamál. 

ForsEri ÍsLanns 

gjörir kunnugt: Alþingi hefur fallist á lög þessi og ég staðfest þau með samþykki mínu: 

I KAFLI 
Stjórn brunamála. 

1. gr. 

Félagsmálaráðherra fer með yfirstjórn brunamála í landinu. 

2. gr. 

Brunamálastofnun ríkisins hefur á hendi eftirlit með öllum brunavörnum og bruna- 

málum í landinu. 

Brunamálastofnun ríkisins skal hlutast til um að farið sé í hvívetna eftir lögum og 
reglugerðum um brunavarnir og brunamál. 

Brunamálastofnun ríkisins ber að gera sjálfstæðar athuganir og úttektir til þess að geta 

gert sér grein fyrir ástandi mála, hvenær sem þurfa þykir, með fullri vitneskju og í sem 

bestri samvinnu við hlutaðeigandi brunamálayfirvöld. 

Önnur helstu verkefni Brunamálastofnunar ríkisins eru: 

a. Að leiðbeina sveitarstjórnum um allt það er lýtur að brunavörnum, þar á meðal að 

skilgreina þær brunatæknilegu kröfur sem vatnsveitukerfi sveitarfélaga eiga að upp- 

fylla og hafa eftirlit með að þeim kröfum sé fullnægt. 
b. Að yfirfara brunahönnun og uppdrætti af nýbyggingum, viðbótum og meiri háttar 

breytingum á mannvirkjum sem slökkviliðsstjóri eða byggingarfulltrúi vísar til henn- 
ar og stofnunin sjálf kallar eftir til að ganga úr skugga um að lögum og reglugerð- 

um um brunavarnir sé fullnægt. Einnig skal Brunamálastofnun gefa út leiðbeining- 

ar og reglur um brunavarnir og brunahönnun mannvirkja eftir því sem kostur er. 

c. Að hafa eftirlit með og samþykkja slökkvibúnað, brunavarnakerfi, byggingarhluta og 
efni og annað það er snertir brunavarnir.


